o tézovité naértnutie metodickych postupov a ich ciefom bolo skér uputat pozornost na oblast, v ktorej
autor pracuje, ako ich hlbsie riesif, recenzovany zbornik dobre reprezentuje sicasny stayv badania
v slovenskej jazykovede.

E. Nemcovi

MARSALOVA, L.: PSYCHOLINGVISTICKA ANALYZA VYVINU LEXIKY. Bratislava, Slo-
venské pedagogickeé nakladatelstvo 1982. 206 s.

K otazke vyvinu lexiky pristupuje L. MarSdlova na zdklade analyzy syntaktickych a sémantickych
aspektov asociaénych odpovedi, ziskanych v rozsiahlom vyskume Ziakov 1. az 9. postupného roénika ZDS
(po 150 probandov — dalej Pb) a vysokoskolskych 3tudentov (240 Pb). Pouzila 120 (resp. 156)
podnetovych slov s rovnakym poétom podstatnych mien, pridavnych mien a slovies. Podnetové slova
zaradila do 4 frekvenénych rozsahov (podla J. Mistrika). Odpovede ziskala v individudlne vedenom
(mladsi ziaci) a kolektivne vedenom (starsi Pb) asociatnom experimente.

Podla gramatickych kritérii autorka klasifikuje asociaéné odpovede na paradigmatické (vidk —
zviera), paradigmaticko-syntaktické (vtdk — na skale), syntagmaticko-syntaktické (vidk — spieva)
a hrubé syntagmatické (vtdk — lietar). Podla sémantickych kritérii rozdeluje substantivne asociacné
odpovede na kategoriu nadradenych pojmov, koordinovanych pojmov, na definujice charakteristiky,
kioré rozélenuje na aktivitné charakteristiky, deskriptivne atribity a inkluzivne ¢asti, dalejna kategoriu
lokalizacie a lokdlnej styénosti, kategoriu metaforickych vyznamov, kategoriu pripadov pojmu a katego-
riu zvySnych odpovedi. Pri slovesnych asociaénych odpovediach spdja syntaktické i sémantické kritérid
a vymedzuje napr. aj subkategorie podla prislovkového uréenia. Pri adjektivach od sémantickej
kategorizdcie odpovedi autorka upusta.

Na zaklade uvedenych kategorii autorka analyzuje vyvinové zmeny lingvistického a kognitivneho
charakteru, vychadzajic zo sa¢asnych teoretickych pristupov psycholingvistiky. Dominujici typ asocidcii
u mladsich Pb je syntagmaticko-syntaktickd odpoved. U starSich Pb zisfuje vyznamny rast paradigmatic-
kych asocidcii najma na substantivne slovné podnety. U starSich Pb rastic s vekom pocet hrubych
syntagmatickych odpovedi pri slovesach. Nizka slovna frekvencia vedie k zvy$enému poétu schematic-
kych (paradigmatickych a hrubych syntagmatickych) asocidcii, vysoka slovna frekvencia facilituje
sckvenéné asocidcie. Z hladiska sémantického kritéria dosahuji v 1.—7. roéniku ZDS najvyssie
percentudlne hodnoty odpovede typu aktivitnej a deskriptivnej charakteristiky, v celom rozsahu ZD$§
pribudaju asocidcie nadradenych pojmov, koordinovanych pojmov, pripadov pojmov a metaforickych
vyznamov. Pri slovesach sa zistuje plynuly rast paradigmatickych a hrubych syntagmatickych asociacii,
pokles syntakticky uréenych kategorii predmetového a prislovkového uréenia a mierny rast potencidlne-
ho predmetového a prislovkového uréenia.

V teoretickych rozboroch L. Marsdlovd vyuZiva sticasné pristupy psycholingvistiky a vyskumov
sémantickej pamati. Prijima propoziéni reprezentdciu lexikdlnych elementov v dlhodobej pamiiti.
Predovsetkym vsak kladie dbraz na to, Ze nova teoria vzniku asocidcii a ich Strukturdcie musi by(
jednotnou kognitivno-lingvistickou tedriou. Vyvin jazyka a reéi je takto nemyslitelny bez rozvoja
kategoridlno-kognitivaych Struktir, konceptudlneho myslenia, kategoriza¢nej organizacie. Dokazuji to
aj experimentdlne zistenia o konceptoch a kategoériach ako rozmazanych mnoZinich, kde namiesto
presného logického ohraniéenia hra skor ulohu ,,rodova podobnost*. To je v zhode aj s Roschovej
zisteniami o0 prototypoch a s novymi pristupmi k analyze podobnosti (Tversky).

Vyznamné dosledky maji ddaje autorky o tom, Ze pre niektoré jazykové skupiny sa zistuje nizky
vyskyt paradigmatickych odpovedi v porovnani s vyskumami v angliétine; tak je to v slovanskych
jazykoch, ale aj v japonéine. Z toho vyplyva, Ze nijaka tedria si nemdZe narokovart univerzilnu platnost,
ak sa buduje na zisteniach z jedného jazyka, ¢o plati aj pre mnohé pristupy generativistov. Na zaklade
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svojich zisteni autorka upozorfiuje na pribuznost medzi paradigmatickymi a syntagmatickymi asociaciami
najmi vzhladom na ich kontextovi podmienenost. Spajaju ich zrejme dimenzie sémantickej strukturdcie
slov. Autorka z toho dedukuje iluzérnost rozliSovania medzi paradigmatickymi a syntagmatickymi
asocidciami pre vysvetlenie postupu organizacie slovnika,

Posudzovana monografia vynikda metodologickou preciznostou, dokladnostou teoretického zaberu,
kritickymi pristupmi i novymi zisteniami s ich teoretickym domyslenim. Problém reprezentdcie nie je viak
v stucasnosti dorieSeny. Paivio napr. zvyraziuje ikonicky charakter reprezenticie a v modeli HAM
(Anderson a Bower) sa aj propozicia chidpe ako zakodovanie opisu percepénej udalosti; da sa
argumentovat, Ze prirodzené jazyky sa daji nauéif najmai preto, Ze ich organizicia zodpoveda percepénej
organizacii referencného pola. Aj teoria umelej inteligencie hlada SirSie spektrum reprezentdcie. Takisto
sa rozliSuje medzi propoziciami ako jednotkami deklarativnych poznatkov, a plinmi ako jednotkami
procedurdlnych vedomosti. Pojem schémy, rdmca akoby zjednocoval mnoziny propozicii & planov do
samostatnych jednotiek.

Autorka si uvedomuje aj nedostatoénost analyzy obmedzeného mnozstva slov na teoretické extrapola-
cie na celi lexiku. Empiricky vyskum ma vSak vzdy nutne svoje hranice. Preto aj zvyraznuje potrebu
sémanticko-kategoridlnej analyzy,

L. Sipos

MILOSLAVSKI], I. G.: VOPROSY SLOVOOBRAZOVATELNOGO SINTEZA. Moskva, lzda-
telstvo Moskovskogo universiteta 1980. 295 s.

ZvySeny zaujem jazykovedcov o vyznamovi strdnku jazyka sa vyrazne prejavuje i v pracach
venovanych otdzkam slovotvorby. Prehibili sa poznatky o sémantickych vlastnostiach odvodenych slov,
systematicky sa skitma ich sémanticka Struktira, sémanticky vztah medzi fundujicim a fundovanym
slovom, ako aj vzfah slovotvorného a lexikdlneho vyznamu. Ziskavané poznatky si ddlezité nielen
z hladiska rozvoja slovotvornej tedrie, ale aj z hTadiska lexikografickej praxe, vyucovania materinského
i cudzieho jazyka i z hladiska strojového prekladu. Otazky slovotvernej tedrie so zretelnym dorazom na
prakticka vyuZitelnost (najma pri lexikografickom opise slovnej zdsoby a pri vyucovani jazyka) su aj
predmetom recenzovanej monografie.

V tuvode I. G. Miloslavskij vymedzuje okruh otazok sivisiacich so slovotvornou syntézou. Ide o dve
zakladné dlohy: 1. uréif pravidld, pomocou ktorych mozno porozumiet slovotvorne ¢lenitelnym slovim ;
2. utvaraf od danych slov nové slovd na zdklade zadanej sémantickej diferencie. Pri prvej tilohe —
zisfovani vyznamu odvodeného slova na zdklade jeho segmentov — je nevyhnutné mat k dispozicii jednak
slovnik morfém, jednak slovnik, v ktorom sa opisuji vyznamy vyélenenych morf — vykladovy slovnik
morfém. Okrem toho treba maf inventar vyznamovych ,,prirastkov'* morfém, ako aj pravidla, pomocou
ktorych sa z tohto inventdra vybera prislusny prvok v kazdom konkrétnom pripade. Afix moZe totiz
v istom morfémovom okoli priberaf k svojmu invariantnému vyznamu aj vyznamovy ,,prirastok®, ktory
nie je v derivdte explicitne vyjadreny.

Spinenie druhej Glohy slovotvornej syntézy — utvorenie nového slova na zdklade zadaného sémantic-
kého rozdielu — si vyZaduje ideograficky slovnik morfém a slovnik spédjatelnosti morfém. Ideograficky
slovnik morfém uvadza vyznamy, ktoré sa moZu realizovat slovotvornymi prostriedkami, kym druhy
slovnik zachytdva pravidla kompatibility morfém v rdmci jedného slova. Pri vytvoreni novych slov si
potrebné aj pravidla predpovedajice morfonologické zmeny morfém.

V prvej kapitole sa osvetluju otdzky uréovania vyznamu slova na zdklade vyznamu jeho komponentov
— morf. Autor rozobera niektoré sporné pripady morfematického clenenia slova v rustine, teoreticky
zdovodnuje potrebu vykladového slovnika morfém, poukazuje na rozdiely vo vyzname predpon
a ukazuje, Ze slovnik korefovych morfém sa v podstate neodchyluje od obyéajného vykladového
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